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NINCOTI

CONTENIDO - CONTENT - CONTEUDO - INHALT - CONTENU - CONTENUTO

COLOCACION DE LAS PILAS - BATTERIES INSTALLATION - COLOCAGAO DAS BATERIAS -
BATTERIE INSTALLATION - INSTALLATION DES PILES - INSTALLAZIONE DELLE BATTERIE

6xAALR6 15V
{not included)



COMO JUGAR - HOW TO PLAY - COMO JOGAR - WIE SPIELEN - COMMENT JOUER - COME GIOCARE

@ Interruplor Apagado / Encendido - Switch: ON / OFF - Ligar / Desligar - An / Aus - Marche / Arrét - ON / OFF

@ LED indicador encendido/apagado - ON/OFF indicator LED - LED indicador de funcionamento - An / Aus LED - LED indicateur ON / OFF -
LED indicatore ON /OFF

@ Antena - Antenna - Antena - Antenne - Antenne - Atenna

@ Botén decoracidn - Button decoration

@ Arriba / abajo (acelerador) Derecha / izquierda (giro) - Up / down (throttie) Turn right or left - Cima / baixo (acelerador) Virar & direita ou & esquerda -
Oben / Unten (Drossel) rechls / links (abbiegen} - Monter / descendre (gaz) a gauche / & droite (tourner) - ascendere / discendere (accelerare)
glrare a destra / sinistra

@ Ajuste (acelerador) - Trim (throttle) - Compensador de aceleragao - Trimmung (Drossel) - Ajustement (accélérateur) - regolamento acceleratore
@ Ajuste (direccion) - Trim (direclion) - Compensador de diregao - Trimmung (rotation) - Ajustement (rotation) - regolamento de la rotazione

Dual rate 30% - 60% - 100%

@) Fiip 360°

Ajuste (Alabao) - Trim (roll) - Compansador de rob - Trimmung (krabs) - Ajustement (crab) - regolamento dello spostamenilo lalerale

@ Ajusle (avance / retroceso) - Trim (forward / backward) - Compensador (para tras / para a frente) - Timmung (vorwérts/rickwarls) -
Ajustement (avant / arriére) - regolamento (avanli / indietro)

@ Avance / retroceso & derecha / izquierda (alabeo) - Forward / Backward & right / (et (roll) - avangar / retroceder & direita / esquerda (rolo) -
vorwdrts / riickwérls & links / rechish (krebs) - avant / arriére & gauche / droile (crab) - avanti / indielro & destra fsinistra (spostamento laterale)




NINEORIT

DESPEGUE - TAKE OFF - DECOLAGEM - ABFLUG - DECOLLAGE - DECOLLO

SUPERFICIE PLANA
FLAT SURFACE
SUPERFICIE LISO
PLANFLACHE
PLAT SURFACE

# SUPERFICIE PIANA

™ DELANTE: LUCES
FRONT. LIGHTS
FRENTE: LUZ

1 VORNE: LICHT
AVANT: LUMIERE
DAVANTI: LUCE

CONTROL DE VUELO - FLIGHT CONTROL - VOO DO HELICOPTERO - HELIKOPTER FLIEGEN -
VOL DE L'HELICOPTERE - FAR VOLARE L'ELICOTTERO




NINCLIFTI.

DUAL RATE

FLIPS

30% 60% 100%

=Pulsando el botén@. hace acrobacias 3D
-Pressing@ button, perform 3D acraobatics.
-Pressionando o botﬁo@ manobras 3d.
-Driicken der Taste@SD-Man&ver.
-Appuyer sur le bouton@manceuvres aD.
-Premendo il tasto@ manovre 3d.

CARGA - CHARGING - CARGA - LADEN - CHARGE - CARICARE

Red LED

LED ENCENDIDO = CARGA COMPLETA
LED ON = FULL CHARGE
LED ON = PLENA CARGA
LED EIN = VOLLLADUNG
. . LED ECLAIRANT = PLEINE CHARGE
-!- 50 min CHAR LED ILLUMINANTE = CARICA COMPLETA
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NINC O MANUAL DE USUARIO

ESPANOL

CARACTERISTICAS n
+ Drone 2,4 Ghz

» Largo liempo de vuelo

+ Disefio para uso en interiores/exteriores

+ Multidireccional y 4 canales

+ Maxima estabilidad {6-axis giro)

ESPECIFICACIONES:

+ Longitud fuselaje: 330mm

« Diametro rotor principal: 135mm
+ Peso: 125gr

*RIC 2,4 Ghz

+ Area conlrol: <100m

+ Tiempo de vuelo: 5-7min

+ 4 canales

REQUERIMIENTOS BATERIA EMISORA:
Balerias necesarias: 6 x 1,56V alcalinas (no incluidas)

REQUERIMIENTOS BATERIA DRONE:
Bateria incluida: 1 x 3,7 V 650 mAh Li-po recargable

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD:

Aviso: El modelo equipa un circuito electronico que en ningin caso debe ser manipulado.

Cualquier modificacion o cambio que se realice que no esté expresamente aprobado por

la parie responsable de su cumplimiento, pueden invalidar la autorizacidn del usuario para operar con esle equipo.
1. Mantenga alejado el cuerpo (manos, pelo...) de las hélices mientras esté el interruptor en posicion de encendido.
2. Desconectar el transmisor y helicoplero cuando no se use.

3. Sacar las pilas del transmisor cuando no eslé en funcionamiento.

4. Para obtener maximo rendimiento y prestaciones se recomienda el uso de pilas alcalinas.

5. Mantenga el aparato siempre a la vista para supervisarlo todo el tiempo.

6. Reemplace las pilas tan pronto se detecten fallos en el funcionamiento.

7. Guarden estos datos para fuluras referencias.

8. Es necesario un estricto cumplimiento del manual de instrucciones mientras esté operando el producto.

9, El cargador de la emisora fue fabricado especialmente para su modelo. No lo utilice para cargar otras baterias que no sean las del helicoptero.

PRECAUCIONES CON LAS BATERIAS

1, Las pilas no recargables no deben ser recargadas.

2. Deben quitarse las recargables de la emisora antes de iniciar su carga.
3. Las pilas recargables deben cargarse por un adulto.

4, No mezclar distintos lipos de pilas, ni mezclar nuevas con usadas.

5. Se recomienda ulilizar pilas del mismo tipo o equivalentes.

6. Compruebe la posicidn de las pilas segun correcta polaridad.

7. Sacar las pilas agotadas del produclo.

8. Las terminales de suministro no deben ser cortocircuitadas.

DRONE EQUIPADO CON BATERIA DE LI-Po RECARGABLE.

PRESTE ATENCION A LAS SIGUIENTES NORMAS DE SEGURIDAD DE USO:
Por favor, guarde esla informacion para fuluras consultas.

1. No arroje las baterias al fuego u ofra fuente de calor.

2. No use ni deje las baterias cerca de una fuente de calor como un fuego o un calentador.

3. No arroje las baterias contra una superficie dura.

4. No sumetja las baterias en agua, manténgalas en un ambiente seco y fresco.

5. Recargar las baterias con el cargador de bateria indicado especificamente para esle propdsilo.
6. No sobre-descargue las baterias.

7. No conecle las baterias a un dispositivo eléctrico.

8. No suelde las balerias ni las rasque o perfore con ufias u otros objetos cortantes.

9. No transporte ni aimacene las baterias junla con objetos metalicos.

10. Cargue las balerias cada 6 meses

11, Apague el equipo después de usarlo

12. Para el reciclaje de las pilas, tape primero los polos con celo o introdizcalo en una bolsa de plastico.
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NINECCrir. MANUAL DE USUARIO

ESPANOL

AVISO ESPECIAL PARA ADULTOS

1, Revisar regularmenle para evilar dafios en el conector, cierre y olras partes. En caso de dafio, el juguete no debe ser usado
hasta que esté reparado.

2. Juguste no recomendado para menores de 14 afios.

3. Usar siempre el cargador suministrado. No intente usar este cargador para otro tipo de balerias.

4, Es recomendable la supervision de un adulto para instalar o sustituir las baterias,

5. En entornos con descargas eleclroestaticas la muestra puede funcionar mal y requerir que se vuelva a configurar.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

1. Relirar Ias baterlas del juguete cuande vaya a estar un cierto tiempo sin uso (sdlo de la emisora).
2. Limpie la superficie del producto con un pafio suave.

3. Mantenga el producto alejado del calor direclo

4, No sumerja el producto en agua, ya que puede dadiar los componentes electronicos

ZONAS DE VUELO

Elija un lugar con las siguientes condiciones:

1. Zona interior/exterior con condiciones ambientales tranquilas (aires acondicionados/viento afeclan considerablemente el vuelo).
2. Es aconsejable una supericie de 4m x Sm por una altura de minimo 2,5m.

3. Aseglirese de que no haya elementos que interfieran en la zona de vuelo: ventiladores, lamparas de lectura, arboles, ..

u otros elementos peligrosos.

hnt

- El usuario dispone del control inlclacién (30%) y Avanzado (100%) seguin sus habilidades de pilotaje. Presi los de ajuste de la
emisora para cambiar de Nivel, El avanzado es ideal para pilotos expertos. Se recomienda eleglr Inicial si se trata del primer vuelo del usuario,
ya que es de movimlentos més lentos y progresivos.

AVISO
No recomendable para nifios de menos de 14 afos
debido al pequeiio tamafio de algunas piezas que
pueden ser ingeridas o inhaladas.
No toque la hélice cuando esté en funcionamiento,
No juegue encima de la cabeza de las personas.
Se recomienda la supervision de un adulto.

RESOLUCION DE PROBLEMAS

SINTOMA CAUSA SOLUCION
= Las palas no giran = Bolorin desconeciodn = Conectar
- La bateria se esta agotando = Recargue la haterla
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NINCED =T HAND BOOK
ENGLISH

CHARACTERISTICS: n

+ 24 Ghz Drone

+ Long fiying time

» Indoor/outdoor design

* Multidirectional and 4 channels

+ Maximum stability (6-axis giro)

ESPECIFICATIONS:

« Fuselage length: 330mm

+ Main rolor diameler: 135mm
+ Weight: 125gr

+RIC 2,4 Ghz

» Control range: <100m

+ Flying time: 5-7min

+ 4 channels

TRANSMITTER BATTERY REQUIEREMENTS:
Batleries nol included: 6 x 1,5V alkaline

DRONE BATTERY REQUIREMENTS:

Batlery needed: 1 x 3,7 V 650 mAh Li-po rechargeable (included).

SAFETY PRECAUTIONS:

Warning: Do not manipulate the helicopter electronic equipment.

1. Do not touch any rotating part (gear, propeller...) when flying to avoid any injures or damage.
2. Swilch off the helicopter and the transmitter when not being in use.

3. Take off the batteries when not being in use.

4. It is recommended the use of alkaline batteries.

5. The vehicle must be always under supervision when operating.

6. Replace lhe batteries as soon any malfunclioning is detecting.

7. Save this manual for further references.

8. Please follow strictly this manual when operating.

9. The transmitter charger has been designed o operale with its own model batteries. Do not use it to charge olher kind of batteries

BATTERY CAUTIONS

1. Not rechargeable batteries must not be chargeable.

2. Take off the balteries from Ihe transmitter before charging.
3. Charging process must be done by an adult.

4. Do not mix different balteries or new and old batteries.

5. Itis recommended the use of the same type of batteries.
6. Check the correct posilion and respect the polarity.

7. Take off he oid balteries.

DRONE FEATURED WITH LI-Po BATTERY RECHARGEABLE.
PLEASE READ CAREFULLY THESE SECURITY GUIDELINES:
Please, read through the whole instruction manual and keep lor further reference.
1. Do not dispose of the battery into fire or heat,
2. Do not use or leave the battery near a heal source, such as fire or a heater,
3. Do not strike Ihe battery or throw it against a hard surface,
4. Do not immerse the battery into water. Keep the battery cool and dry.
5. When recharging the battery, use only he charger designed for lhat purpose.
6, Do nol over-discharge the batlery.
7. Do not connect the battery to an electrical outlel.
8. Do not directly solder the battery or pierce it wilh a nail or olher sharp object.
9. Do not transporl or store lhe battery logether with metal objects such as necklaces, hairpins, elc.
10. Charge the battery every six months,
11. Turn off your equipment power switch after use.
12 Recycle used batteries after covering the battery terminals wilh insulation lape or inserting the baltery into an individual polybag.
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NINCOFIFR HAND BOOK
ENGLISH

SPECIAL WARNING FOR ADULTS

1. Check regularly the product to avoid injuries. In case of damage, do not use again the toy untit it will be totally repaired.

2. Toy not recommended for children under 14 years of age.

3, Always use the charger provided. Do not use this charger for other type of batteries.

4. Itis recommended the substitulion of batteries is done by an adult,

5. In certain environments (slectrostatics) the vehicle could have a malfunctioning.

MAINTENANCE

1. Take off the batteries from the transmitter if the vehicle has not been used for a long peried of time.
2. Clean the surface of the vehicle with a soft cloth.

3. Never leave the vehicle under a direct hot source.

4, Do not sink the vehicle under waler.

FLIGHT ENVIRONMENT

Fly on a sunny day, without wind:

1. This helicopter is recommended for indoor/exterior use (avoid the air conditionediwind, may affect the flight).

2. Do nol lly in extreme lemperature. Do not fly in strong wind. Select a large, wide-open area lo fly (4m x 5m x 2,5m).
3. Make sure the area is far from people, animals, trees, buildings, high-valtage wire and olher obstructions.

- The user has Beginner (30%) or Advanced (100%) control depending on your piloting skills. Push the buttons to change level, Advanced is
ideal for experienced rlders. Beginner choice is recommended if it is the frst fight of the user, since it is slow and progressive movements.

WARNING
Not recommended for chlldren under 14 years of age.
Contains smalls parts likely to be swallowed or in-
haled.
Do not touch any rotating part when fiying.
Do not fly over people.
It is recommended to play under the guidanceof an
adult.

TROUBLE SHOOTING
WHAT HAPPENS CAUSE SOLUTION
- The blades do not spin - Batlery disconnecled - Connect
- Ballery almost exhausted - Charge the battery

-8-



NINECQFRI MANUAL DE INSTRU&@ES

CARACTERISTICAS

« Helicoptero 2,4 Ghz

+ Autonomia longa

+ Concebido para uso em interiores/exterior
* Multidireccional e com 4 canais

+ Méxima estabilidad (6-axis giro)

ESPECIFICAGOES:

+ Comprimento da fusetagem: 330mm

+ Diametro rotor principal: 135mm

+ Peso: 125gr

*RIC 2,4 Ghz

+ Area controle: <100m

« Tempo de véo: 5-7min

+ 4 canais

REQUISITOS BATERIA EMISSOR:

Baterias necessérias: 6 x 1,5V alcalinas (ndo incluidas)

REQUISITOS BATERiA DRONE:
Baterfa incluida: 1 x 3,7 VV 650 mAh Li-po recarregavel

PRECAUGOES DE SEGURANGA:

RTUGUES

Aviso: 0 modelo inclui um circuito electronico que nao deve ser manipulado em nenhuma circunsténcia. Qualquer modificagdo que néo

seja aprovada pelo fabricante pode invalidar a autorizagao do ulilizador para manipular este equipamento.
1, Mantenha o Corpo (méos, cabelo ...) dos hélices quando o interruplor esta na posico de ligado

2. Desligue o helicoplero e o transmissor quando ndo os esteja a utilizar.

3, Retire as pilhas do emissor quando nao esliver a ser ulilizado.

4. Para obter um rendimento méaximo recomendamos o uso de pilhas alcalinas

5. Mantenha o helicoplero sempre no seu campo de viséo enguanlo voa.

6. Substitua as pilhas assim que detectar falhas de funcionamenlo.

7. Guarde esta informagao para referéncia futura.

8. Debe sequir estrictamente o manual de instrugdes quando estiver a utilizar o produto.

9. O carregador do emissor foi fabricado especialmente para baterias Li-ion. N&o o utilize para carregar batetrias além da que
vem incluida no helicoptero,

PRECAUGOES COM AS BATERIAS

1. As baterias ndo recarregaveis nunca devem ser carregadas

2. Devem lirar-se as baterias recarregaveis do emissor antes de as car regar.
3. As baterias recarregaveis devem ser carretadas por um adulto

4. Nao misturar tipos diferentes de pilhas nem mislurar novas com usadas,
5. Recomenda-se a ulilizagao de pilhas domesmo tipo ou equivalentes.

6. Verifique a polaridade das pilhas.

7. Relirar as pilhas descarregadas do preduto.

8. Nao curto-circuitar os terminais de alimentagéo.

DRONE EQUIPADO COM BATERIA DE LI-Po RECARREGAVEL.
PRESTE ATENGAO AS SEGUINTES NORMAS DE SEGURANCA DE USO:
Por favor, guarde esta informagaopara futuras consultas.
1. Nao deite as baterias ao fogo ou outra fonte de calor.
2. Nao use nem deixe as baterias proximo de uma fonte de calor como um fogo ou um aquecedor.
3. Nao alire as baterlas conlra uma superficie dura.
4. Nso mergulhe as baterias em agua, mantenha-as num ambiente seco e fresco.
5. Recarregar as baterias com o carregador de baleria indicado especificamente para este prapdsito.
6. Ndo sobre-descarregue as baterias.
7. Nao conecte as baterfas a um dispositivo eléctrico.
8. Nao solde as baterfas nem as arranhe ou perfure com unhas ou outros objetos cortantes,
9. Nao transporte nem armazene as baterias junto com objectos metalicos.
v 10, Carregue as baterias a cada 6 meses
\11 . Apague o equipamento depois de usar
12. Para a raciclagem das pilhas, tape primero os polos com fita adesiva ou introduza-as num saco de plastico.

-9-




NINC O, MANUAL DE INSTRUQOES

ORTUGUES

AVISO ESPECIAL PARA ADULTOS B
1. Rever regularmente para evilar danos no conector, fecho e outras partes. Em caso de danos, o bringuedo nao debe ser

utilizado até estar reparado

2. Brinquedo ndo recomendado para menores de 14 anos.

3. Usar sempre o camegador fornecido. Nao tente usar este carregador para outros tipos de balerias.

4. E recomendable a supervisa de um adullo para instalar ou substituir as baterias.

5. Em ambientes com descargas electrostaticas é possivel que o produto n&o trabalhe bem e tenha que ser reconfigurado.

CUIDADO E MANUTENCA

1. Retirar as baterias do emissor quando ndo o vai utilizar durante algum tempo.

2. Limpe a superficie do produto com um pano suave.

3. Mantenha o produto afastado do calor directo.

4, Ndo mergulhe o producto em &gua, pois pode danificar os componentes electronicos.

ZONAS DE V60:

Escolha um local com as seguintes condigdes:

1. Zona interiorfexterior com condigdes ambientais tranquilas (apareihos de ar condicionadofivento afectam consideravelmente o véo)
2. Recomenda-se uma superficie de 4m x 5m com uma altura minima de 2,5m,

3. Assegure-se que nao existam elementos que interfram na zona de vbo.: ventiladores, candeeiros, arvores ... elementos perigosos.

« 0 usudrlo tem o controle de Iniclo (30%) ou Avangado (100%) dependendo de suas habllidades de pllotagem. Pressione os botdos Mode
para mudar. A avangada é Ideal para pilotos de perltos. Escolha inicio se for o primelro véo do usurio.

AVISO
Nédo recomendéavel para criangas com menos de 14
anos devido ao pequeno tamanho de algumas pecas
que podem ser ingeridas ou inaladas.Nédo toque no
hélice quando esta em funcionamente. Nao voe por
cima de outras pessoas. Utilizar sob supervisdo de um
adulto.

SINTOMA SOLUCION

- O hélice néo se move - Bateria desconectada - Coneclar
- A bateria esta descarregada - Recarregue a bateria

-10 -



NINC O HANDBUCH

DEUTSCH

EIGENSCHAFTEN: n
+ 2,4 Ghz Drone

+ Lange Flugzeit

« Fiir Indoorfouldoor Gebrauch

+ Multidirektional und 4-Kanal

» Maximal stabilitét (6-axis giro)

TECHNISCHE DATEN:
+ Gesamtlange: 330mm

» Rotordurchmesser: 135mm
+ Gewichl: 125gr

*RIC 2,4 Ghz

» Flugradius: <100m

+ Flugzeit: 5-7min

+ 4 Kanéle

ERFORDERLICHE SENDERBATTERIEN:
Bendligte Batterien: 6 x 1,5V Alkaline LR6/AA (nichl enthallen)
ERFORDERLICHE DRONEBATTERIEN:

Enthalten Batterien: 1 x 3,7V 650 mAh Li-po Akku

SICHERHEITSHINWEISE:

Warnung: Nehmen Sie keine Verdnderungen an der Eiektronik vor!

1. Fassen Sie nicht in den drehenden Rotor um wihrend des Fluges Schaden zu vermeiden. Hénde, Gesicht, Haare und lose Kleidung sind
vom Rotor fernzuhalten

2, Schalten Sie Sender und Helikopter bei Nichibenutzung aus

3. Entfernen Sie bei Nichtgebrauch die Batlerien aus dem Sender

4. Es werden Alkaline Batterien empfohlen

5, Das Modell muss unter standiger Aufsicht sein

6. Ersetzen Sie die Batterien bevor Slérungen auftreten

7. Bewahren Sie diese Anleilung gut auf

8. Bitte halten Sie sich an die Bedienungsanleitung

9, Das Sender Ladegerat wurde speziell fir den im Modell verwendeten Akku entwickelt, Laden Sie damit keine anderen Akkus oder Batterien.
10. Um Risiken zu vermeiden, das Fluggerét niemals bedienen, wenn Sie auf dem Boden oder auf sinem Stuhl sitzen. Das Fluggerat in einer
Pasition bedienen, aus der heraus gegebenenfalls schnell ausgewichen werden kann.

BATTERIE HINWEISE:

1. Laden Sie keine Alkaline Batterien auf!

2. Nehmen Sie die Akkus vor dem Laden aus dem Sender heraus

3. Das Laden muss von einem Erwachsenen durchgefiihrt werden

4. Verwenden Sie keine neuen und gebrauchten Balterien zusammen

5. Es wird empfohlen immer den gleichen Typ Batterien zu verwenden

6. Achten Sie beim Einlegen auf die richlige Polaritat

7. Entfemen Sie alte Batterien in die dafiir vorgesehenen Sammelstellens

DER DRONE IST MIT EINEM AUFLADBAREN LI-Po AUSGESTATTET.
BITTE DIE FOLGENDEN SICHERHEITSHINWEIS BEACHTEN:
1. LiPo/Li-lon-Akku niemals ins Feuer werfen oder an heien Orten aufbewahren.
2. Zum Aumfladen dieses LiPo/Li-ion-Akkus darf ais schlieRlich des milgelieferte Ladegerat verwendel werden. Die Verwendung eines anderen
Lade geréles kann zu einer dauerhaften 3. Beschdigung des Akkus sowie benachbarter Teile fiihren und kérperliche Schéden verursachen!
4, Der Akku ist fest eingebaut und sollle nur durch einen Experten oder Fachhéndler ausgelauscht werden
5. Niemals ein Ladegerat fir NiCd-/NiMH-Akkus verwenden!
6. Fir den Aufladevorgang ist immer auf eine feuerfeste Unterlage und eine brandsichere Umgebung zu achten.
7. Wahrend des Auf- und Endladevorgangs den Akku nicht unbeaufsichtigt lassen.
8. Der Akku muss immer vollsténdig aufgeladen werden, darf aber nicht langer als 20 Minuten geladen werden.
9. Die Kontakte diirfen niemals getrennt oder kurzgeschlossen werden.
10. Die Kontakte des Akkus niemals auseinanderbauen oder verandern.
) 11, Die Zellen des Akkus nicht beschadigen oder aufstechen. Es besleht Explosionsgefahr!
\‘ 12. Der Akku darf nicht in die Reichweile von Kindern gelangen.
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NINCOFEIE. HANDBUCH
DEUTSCH

SPEZIELLE HINWEISE FUR ERWACHSENE B

1. Priifen Sie regeiméRig die ordnungsgeméRe Funktion des Helikopters und Senders, Im Falle eines Defektes nutzen

Sie es nicht bis vollsténdig repariert wurde

2. Das Splelzeug ist fiir Kinder unter 14 Jahren nicht geeignet

3. Nutzen Sie das Ladegerat nur unter Aufsicht. Nutzen Sie den Lader nicht fiir andere Akkus oder Batterien.

4. Es wird empfohlen die Batlerien von einem Erwachsenen zu verwalten

5, Elektrostatik kann Stdrungen verursachen,

WARTUNG

1. Entfernen Sie die Batterien wenn der der Helikopter idnger nicht in Betrieb ist.
2. Reinigen Sie die Oberflachen mit einem sauberen und nur feuchtem Tuch,

3. Den Helikopter von heissen Quellen wie Glihlampe, Sonne etc. fernhalten.
4. Den Helikopter von Wasser femnhaften.

FLUGVORAUSSETZUNGEN

Fliegen Sie an einem sonnigen Tag chne Wind

1. Dieser Helikopter ist fiir Indoor/outdoor Flug gesignet

2. Fliegen Sie nicht bei extremen Temperaturen oder starkem Wind. Suchen Sie sich ein groRes, freies Gelénde zum.
3. Stelien Sie sicher, das dieses Areal weit genug von Menschen, Tieren, Héusern und Stromleitungen ist.

= Der Pilot kann zwischen einem Elnsteiger (30%) oder Expert Modus (100%) entschaiden, Driicken tastem um
den Modus zu wechseln. Advanced ist ideal fiir erfahrene Piloten. Der Einsteiger Modus sollte gewihlt werden wenn es sich um lhren ersten
Drone Flug handelt, da dieser dann langsamer und weniger wendig reaglert und besser zu kontrollieren ist.

WARNUNG

Nicht geeignet filr Kinder unter 14 Jahren.
Klelnteile kénnen verschluckt werden. Nicht
In den drehenden Rotor fassen. Nicht {iber '
Personen fliegen. Es wird empfohlen unter

Aufsicht eines Erwachsenen zu fliegen.

FEHLERSUCHE
FEHLER URSACHE LOSUNG
- Die Rolorblétter bewagen sich nicht. - Batlerte abgeklemmt = Verbinden
= Akku enlladen - Akku aufladen |
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NINCOTIF . MANUEL DE L’'UTILISATEUR

FRANGAIS
CARACTERISTIQUES n
«Drone 2,4 Ghz
+ Long temps de val
+Congu pour étre utilisé & l'intérieur/exlérieur
Mullidireclionnel & 4 canaux
+Stabilité maximale (6-axis giro).

SPECIFICATIONS:
sLongueur fuselage : 330mm
*Diamétre rolor principal : 135mm
*Poids : 125gr

*RC 2,4 Ghz

*Zone de contrdle : <100m
+*Temps de vol : 5-7min

*4 canaux

CONDITIONS REQUISES PILES EMETTEUR:
Piles nécessaires: 6 x 1,5 V alcalines (non inclues).

CONDITIONS REQUISES BATTERIE DRONE:
Batlerie incluse: 1 x 3,7 V 650 mAh Li-po rechargeable

PRECAUTIONS DE SECURITE :

Avertissement; Le modéle dispose d'un circuit électronique qui ne doit pas étre modifié. Toute modification ou tout changement réalisé sans
I'autorisation préalable obtenue de la part du responsable, est susceplible d'invalider l'autorisation de ['utilisateur a utiliser ce dispositif.
1. Veuillez éloigner le corps (mains, cheveux...) des hélices lorsque l'interrupteur est en position de marche.

2. Veuillez déconnecter I'émetteur et 'hélicoptére lorsqu'ils ne sont pas en fonctionnement,

3. Afin d'obtenir le rendement optimum el les meilleures prestations, nous vous recommandons d'uliliser des piles alcalines.

4, Veillez & ce que I'appareil soil toujours dans volre champ de vision, afin de pouvoir le surveiller & tout moment.

5. Veuillez remplacsr les piles dés ['apparition de faiblesses dans |'utilisation de I'appareil.

6. Veuillez conserver ce mode d'emploi afin de pouvoir le consulter ultérieurement.

7. Vous devrez respecter les instructions figurant dans ce manuel pour utiliser ce produit.

8. Le chargeur de I'émetteur a été fabriqué spécialement pour votre modéle.

Veuillez ne pas vous en servir pour charger des batteries autres que celles de I'hélicoptére,

PRECAUTIONS CONCERNANT LES BATTERIES

1. Il ne faut pas recharger les piles non rechargeables.

2. Vous devrez relirer les piles rechargeables de I'émetteur avant de procéder
au chargement.

3. Les piles rechargeables doivent &tre rechargées par un adulte.

4. Ne pas mélanger les différents types de piles, ne pas mélanger les piles
neuves et les piles usagées.

5. Nous vous recommandons d'uliliser des piles du méme type ou d'un type
équivalent,

6. Veuillez vérifier que la position des piles respecte la polarité.

7. Veuillez retirer les piles usagées du produil.

8. Les terminaux d'alimentation ne doivent pas étre court-circuités.

DRONE EQUIPE AVEC UN ACCUS LI-Po RECHARGEABLE.

RESPECTEZ CES REGLES DE SECURITE

1. Ne jetez pas I'accus au feu et ne le laissez pas dans un endroit trés chaud.

2. N'exposez pas ['accus direclement au solell, il risque d'exploser, de surchauffer ou de prendre feu.

3.Ne faites pas subir de choc a 'accus

4.Ne laissez pas l'accus prendre 'humidité

5. Chargez |'accus uniguement en vous servant du chargeur.fourni.

6. Eteignez le chargeur lorsque I'accus du jouet est chargé et débranchez-le toujours du modéle.

7. Wahrend des Auf- und Endladevorgangs den Akku nicht unbeaufsichtigt lassen.

8. Ne pas souder les accus ni les gratter ou percer avec des clous ou autres objets perforants.
* 9. Ne pas lransparler ou slocker des acous avec des objets metalliques qui risqueraient de provoguer un court-circuit,
\ 10. Recharger I'accus tous les 6 mois.

11. Eteignez I'appareil aprés utilisation.

12. Pour le recyclage de {'accus, couvrir d'abord les éléments avec du ruban adhésif ou le mettre dans un sac en plastique.
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NINEOrIr MANUEL DE L’'UTILISATEUR

FRANGAIS

AVERTISSEMENT SPECIAL POUR LES ADULTES B
1. Veuillez vérifier de fagon réguliére, et ce afin de prévenir et d'éviter les dommages: le connecteur, les fermetures et les autres piéces.

En cas de dommages, le jouet ne doit pas &tre ulilisé jusqu'a élre utilisé jusqu'a ce qu'il soit réparé,

2. Jouet non recommandé pour les enfants de moins de 14 ans.

3. Veuillez toujours utiliser fe chargeur fourni. N'essayez pas d'utiliser le chargeur pour un autre type de balteries.

4, Nous recommandons la présence d'un adulle pour instailer ou remplacer les piles.

5. Il est possible que dans un environnement propice a des déchargues électrostatiques, des disfonctionnements se produisent et qu'une
nouvelle configuralion soit nécessaire.

SOIN ET MAINTENANCE

1. Veuillez retirer les piles du jouet lorsqu'il ne va pas étre ulilisé pendant un certain temps
(concerne uniquement la télécommande).

2. Nesttoyez la surface du produit avec un chiffon doux.

3. Conservez le produit éloigné de la chaleur directe.

4. Ne plongez pas le produit dans I'eau, cela peut détériorer les composants électroniques.

ZONES DE VOL

Veuillez choisir un lieu disposant des condilions suivantes:

1. Zone inlérieure/extérieur disposant de condilions environnementales calmes (les systémes de climalisation/venl affectent
considérablement le vol)

2, Nous conseillons une surface de 4 m x § m avec une hauteur minimale de 2,5 m

3. Veillez & ce qu'il n'y ait pas plus d'éléments interférant la zone de vol : ventilateurs, lampes de lecture, arbres..

et autres éléments dangereux.

= L'utilisateur a le contrdle Initiation (30%) et Avancé (100%) en fonction de vos talents de pilote. Appuyez sur les touches de réglage de
I'émetteur pour passer les nlveaux. La polnte est Idéal pour les cavaliers expérimentés. Choix inltial est recommands si c'est le premler vol de
{'utilisateur, car il est des mouvements lents et progressifs,

AVERTISSEMENT
Non recommandé aux enfants de moins de 14 ans car
ce Jouet contient des pléces de petlite taille pouvant
étre avalées ou Inhalées. Ne touchez pas I'hélice
lorsqu’elle est en fonctionnement. Ne faltes pas
voler I'appareil au dessus de |a téte des personnes.
Présence d'un adulte recommandée.

RESOLUTION DES PROBLEMES

SYMPTOME SOLUTION

- Les pales ne tournent pas - Batlerie débranchée = Brancher
- La balterie est déchargée - Rechargez la baflerie
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NINCOFI. MANUALE D’USO

ITALIANO

CARATTERISTICHE

+ Drone a 2,4 Ghz

+ Volo a lunga durata

« Disegnato per ulilizzo allinternofesterno
« Mullidirezionale e 4 canali

+ Massima stabilita (6-axis giro}

SPECIFICHE TECNICHE:

+ Lunghezza lusoliera: 330mm

+ Diametro rolazione principale: 135mm
»Peso: 125 gr

«RIC 2,4 Ghz

+ Raggio di controllo: <100m

» Tempo di volo: 5-7min

+ 4 canali

ASSORBIMENTO BATTERIA TRASMETTITORE:
Balerie richieste: 6 x 1,5V alcaline (non comprese)

ASSORBIMENTO BATTERIE DRONE:
Batteria inclusa: 1 x 3,7 V 650 mAh Li-po ricaricabile

AVVISI DI SICUREZZA:

Avverlimento: non manipulate I'equipaggiamento elettronico del elicottero

1. Non toccate qualsiasi parte rotante (ingranaggi, elica) mentre & in volo per evitare di ferimenti o danneggiamenti
2. Quando non & in uso, spegnete sempre sia ['elicottero che il trasmetlitore

3. Quando non & in uso, staccate le batterie

4. Siraccomanda l'impiego di batterie alcaline

5. Il velivolo deve sempre essere supervisionato quando & in volo

6. Sostituite le batterie non appena si verilicano dei malfunzionamenti

7. Conservate questo manuale per future consultazioni

8. Seguite attentamente le indicazioni di queste manuale

9. Il caricatore del trasmettitore é stato progettato esclusivamente per questo modello. Non utilizzatelo per caricare altri fipi di batterie.

PRECAUZIONI BATTERIA

1. Non devono essere ricaricate batterie non caricabili

2. Togliete le balterie dal trasmettitore prima di avviare |a ricarica

3. |l processo di ricarica deve essere eseguito da un adutto

4. Non mischiate batterie di tipo diverso o nuove batterie con vecchie batterie
5. 8i raccomanda di utlizzare batterie dello stesso lipo

8. Conlrollate il posizionamento delle balterie e la polarita

7. Rimuovete batterie vecchie

DRONE DOTATO DI BATTERIA RICARICABILE LI-Po.
LEGGETE ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI DI SICUREZZA:
E' consigliabile leggere tutto il manuale d'istruzione e conservarlo per consultazioni future.
1. Non gettate la balteria nel fuoco o su fonti di calore
2. Non utilizzate o abbandonate la batteria vicino a fonti di calore
3. Non baltete e non lanciate la batteria conlro una superficie dura
4. Non immergete la balteria sott'acqua. Conservare la batteria in luogo fresco e asciutto
5. Quando ricaricate la batteria, utilizzate solamente 'apposito caricatore
6. Non scaricate mai completamente la batteria
7. Non collegate Ia batteria ad una presa elettrica
8. Non saldare la batteria e non forare Ia batleria con un oggetto appuntito o tagliente
9. Non lrasportare o conservare la balteria vicino ad oggetti metallici come coltane, spille, forcine per i capelli, o simili
10. Ricaricare |a batteria ogni sei mesi
11. Spegnete linterruttore della corrente dopo l'uso
%" 12. Smallite le batterie usate negli appositi luoghi dopo aver ricoperto i terminali con nastro isolante oppure avvolgeteli in un sacchetlo di plastica
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NINCOFIF. MANUALE D'USO

ITALIANO
AVVERTIMENTO PER UTENTI ADULTI B
1. Controllate regolarmente il prodotto per evilare ferimenti.

Qualora l'articolo & stato danneggialo, non utilizzatelo piti fino a quande non é stato completamente riparato

2. Articolo non consigliato per 'uso di bambini con meno di 14 anni

3. Usate sempre solo il caricatore in dotazione. Non ulilizzale mai questo caricatore per alfri tipi di battarie

4. 8i raccomanda che Ia sostituzione delle batterie venga essguita da un utente aduito

5. In alcuni ambienti carichi elettrostaticamente, il velivolo pud non funzionare.

MANUTENZIONE

1. Togliete le batterie dal trasmettitore se il velivolo non verra ulilizzato per un lungo periodo
2. Pulite la superficie del velivolo con un panno morbido

3. Non abbandonate mai il velivolo vigino ad una fonte di calore

4. Non sommergere il velivolo sott'acqua.

SITI DI VOLO

Scegliere un luogo con le seguenti condizioni:

1. Area interna / esterna con condizioni di calma (condizionatori d'aria / vento influenzano notevolmente il volo).

2, E 'consigliabile superfcie 4m x 5m con un'altezza minima di 2,5 m,

3. Assicurarsi che non ci sono elementi che interferiscono in volo: ventilatori, lampade, alberi, ... altri elementi pericolosi,

« L'utente ha la Initlation (30%) e un avanzato controllo (100%) come le vostre abilité di pllota. Premere i pulsanti di regolazione per

modificare il lvello di stazlone. Avanzata & |'ideale per | pilotl pill esperti. Chiedere si conslglia di scegliere se si tratta del primo volo
dell'utente, in quanto sl tratta di movimenti pil lenti e progresslvi.

AVVERTIMENTO

Articolo non consigliato per I'uso dei bambini con
meno di 14 anni.

Contiene parti piccole che possono essere facilmente
Ingolate o inalate.

Non toccare qualsiasi parte rotante quando é in volo,
Non fatelo volare sopra la gente.

8l raccomanda di giocare sempre sotto la
sorveglianza di un aduilto.

INDIVIDUAZIONE DEI PROBLEMI

COS5A SUCCEDE LA CAUSA LA SOLUZIONE

- Le pale non girano - Batteria scollegata - Collegare
- Batteria quasi scarica - Caricare la batteria
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ESPANOL

Esle es un produclo complejo de habby, no es un juguate. No recomendado para menores da 14 afios. Debe ser usado con precaucion y
sentido comin y requiere una un minimo basica de habilitad para su pilolaje. No utilizar esle producla de manera segura y responsable puede
causar lesionas a dafos en el propio produclo u olras propledades Este produclo no esta recomendado para nifas sin la estricta supsrvision de
un adullo. Ei manual del producto contiene de dad, uso y Es leer el manual y sequir las
Inslrucciones y avisos que explica antes de manipularlo, prepararto o usar para poder pilolaro correctamenle y evitar dafos o Issiones,

4 7/
] Pb

ENGLISH

This is a sophislicaled hobby producl and not a loy. Children under 1he age of 14are forbidden. It musl be operaled with caulion and cammon
sense and requires some basic mechanical abilily. Fallure 1o operale ihis product in a safe and responsible manner could tesull in injury or
damags lo the product or olher properly. This producl in not inlended lar use by children wilhoul diracl adull supervisian The preducl manual
contains insiruclions for salely, operation and maintenance it is essential o raad and follow all the inslructions and watmings 1 the manual, prio
lo assembly, salup or use, in order lo operale correclly and avoid damage or injury.

=== Pb

PORTUGUES

Esle e um praducle complelo de hobhy, ndo & um brinquado. N&o recomendado pata menores de 14 anas. Dave ser usado cam precaugao e
sentido da respansabilidade, requer um minima bas(co de habituagio para sua pilolagern. Nao utilizar esle producto de manera insegura ou
(mesponsavel, pode causar [esdes ou danos no praprio producta o em outras prapriedades. Esle produclo néo e recomendado para criangas
sem a supervisao de um adulte. O manual do producto contem i des de ¢a, uso e E imporlante ler o manual e seguir
as Inslrugdes e avisos que explica anles de o manipular, preparando-o para usar, peder pilota-lo correctamente e evitar danos ou lesdes,

paiginos
il A% Bitas

hoe nos
fomo
i Ph
DEUTSCH
Dieses Madell isl ein b ickeltes t dl, kein Spi Es is| fur Kinder unler 14 Jahre nichi geergnet. Es sollle mit viel Vorsicht und

gesundem Menschenversiand verwendet werden und um ihn zu steuem ist ein Minimum an Handfertigkeil notwandig, Eine nicht sichere und
unveraniworlliche Verwendung kann zu Schaden am Modeil selber als auch an anderen Gagenslanden luhren Oisses Gerit ist nichl filr Kinder
ohne strikle U g durch einen geeignet. Aus dem Handbuch zu diesem Madell gehen wichtige Hinweise zur Sicherhall,
Verwendung und Warlung hervor Daher solllen Sie dieses aulmerksam fesen und die dann enihallenen Anweisungen und Hinweise beachlen,
bevor Sie das Modell varbereilen und in Belnieb nehmen Auf diese Weise warden Sie lernen, thn korrek| zu sleuern und Schadsn oder
Verletzungen zu vermaxden

-

e
[ ] Pb
FRANGAIS -
Ceo est Lin produit sophistiqué de loisirs el pas un jouet. interdil aux enfants de meins de 14 ans. |l doil &lre ullllsé avec précaution el bon sens,

il faul des de base en i Le fail de ne pas uliliser ce produit d'una maniére itaire el rasp peuit provoq|

des blessures ou des dommages au produit ou & d'aulres biens. N'esl pas adaplé a une ulilisalion par des enfants sans la suNelIIance directe
d'un adulte Le manuel conlient des inslructions relatives a la sécunle alulilisalion el 3 l'enirelien de ce produil. Il esl esseniiel de lire et de suivre
loutes cesi etles avanl ion au utilisalion du produil afin de garanlir un fanctionnement correct
sans causer de dommages ou de blessures,

7
— Pb

ITALIANO

Queslo soiislicato articolo per il tempo libero non & un giocattole Non & adalio per bambini con meno dit4anni. Deve essere utiizzalo con molta
caulela & con buonsenso. Per il comande a distanza & richiesla un minimo di manualild. L'ulilizzo insicuro e irresponsaible pud provocare danni

allo slesso madello e dannegglare anche allre cose. Questo arlicalo non pud essere ulilizzalo da bambini senza (a sorveglianza e la guida di un
adullo. Il manuale d'uso specifica moite indicazioni per la sicurezza, per l'uso e per la manulenzione. Per quesla ragione & mollo importanle seguire
le indicazioni del il manuale d'uso e perlanto & imp: issimo leggerlo con ione e seguirne scrup sia le isluzioni che le Indicazioni
in esso contenuto prima di mellerio in funzione. Sela in queslo mado riuscirele ad imparare di comandarlo coretlamenle evitando danni o ferimenli

WEEE quando I'apparecthio ron & pi utilizzablle,

togliate lutle le balteria & bultateli via seperataments.

Provwadets a disfare dellapparecchiatura slellrica presso

Lewnt di smistamenta di 1ifiull elalltici o altrezzature

elelironiche. Alliri componenli possona essere bullate
R o0 rfioti domeslici, L'ambiente vi ringrazierd.
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NOTES

NINCO DESARROLLOS S.L. declara que este sistema de radiocontrol esta en conformidad con los
requisitos basicos de las correspondientes Directivas Europeas. La Declaracion de Conformidad original
se puede obtener accediendo a la seccion descargas de la siguiente direccion web: www.ninco.com

NINCO DESARROLLOS S.L. hereby declares that this radio control system is in accordance with the
hasic requirements of the corresponding European Directives. The original Declaration of Conformity
can be obtained clicking the download area in the following web address: www.ninco.com

Espariol [Spanlsh):

Por medio de la presente NINCO DESARROLLOS S.L. declara que el equipo de radio control cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras
disposiciones aplicables o exigibles de [a Directiva 1999/5/CE.

English:

Hereby, NINCO DESARROLLOS S.L., declares that this Radio Control Equipment is in compliance with the essential requirements and other refevant
provisions of Directive 1999/5/EC.

Portuguds [Portuguese]:

NINCO DESARROLLOS S.L. declara que este Radio Control Equipmeni esta conforme com os requisitos essenciais e oulras disposigBes da Directiva
1999/5/CE.

Deutsch [German]: )

Hiermlt erkidrt NINCO DESARROLLOS S.L., dass sich das Gerat Radio Control Equipment in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und
den dbrigen einschidgigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindel.

Frangais [French]:

Par la présente NINCO DESARROLLOS S.L. déclare que I'apparell de Radio Conlrol est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
perlinentes de la directive 1999/5/CE,

Italiano;,

Conla prgsents, la NINCO DESARROLLOS 8.L. dichiara che questa altrezzatura di Radio Controllo & conforme ai requisili essenzialie a
qualsiasl altra disposlzione applicabile o richiesta dalla Direttiva 1999/5/CE
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SERVICIO TECNICO ONLINE: PARA GARANTIAY ATENCION AL CLIENTE VISITE www.ninco.com
ONLINE CUSTOMER SERVICE AND WARRANTY VISIT www.nince.com.

Cce 0197

NINCOAIR is brand of NINCO DESARROLLOS S.L.
Cira. de ['Hospilalel 32
08940 Cornella Barcelona Spain
CIF B-60307725



